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Fizetésrendezési javaslat. 
L a p m i k l e g u t ó b b i s z á m á b a n k ö z ö l t ü n k e g y fizetés- ' 

r e n d e z é s i j a v a s l a t o t , b e o s z t v á n a város i t i s z t i k a r t , segéd-
t-8 k e z e l ő s z e m é l y z e t e t I — I X . fizető o s z t á l y b a . I g y e k e z t ü n k 
azon, h o g y a v á r o s ö s s z e s t i sz tv i se lő i , s e g é d és keze lő-
s z e m é l y z e t e , h a j d ú ós r e n d ő r l e g é n y s é g e , valamint, az ö s s z e s J 
a l k a l m a z o t t a k r é s z e s ü l j e n e k a fizetésemelés j ó t é t e m é n y é b e n , j 
Igaz, h o g y itt-ott igen c s e k é l y az e m e l k e d é s , m á s u t t p e d i g ! 
a m u l t h i b á j á n a k m e g j a v í t á s a n é z ő p o n t j á b ó l n a g y o b b emel- j 
ker íés t l á t u n k , a n n y i t a z o n b a n n y u g o d t l e l k i i s m e r e t t e l 
m o n d h a t u n k , h o g y r é s z r e h a j l á s n é l k ü l , i g a z s á g o s a n , pénz- | 
ü g y i á l l a p o t u n k s z e m m e l t a r t á s á v a l , m á s r é s z t a f o l y t o n ; 
n e h e z e b b és n e h e z e b b m e g é l h e t é s i v i s z o n y o k figyelembe- I 
v é t e l é v e l á l l í t o t t u k össze a j a v a s l a t o t , a r r a is g o n d o l v a , h o g y | 
a n a g y o b b m i n ő s í t é s t k í v á n ó á l l á s o k a t az e d d i g i n é l j o b b a n 1 

j a v a d a l m a z z u k . 

K i v é t e l n é l k ü l emeln i j a v a s o l j u k a l a k á s p é n z t , m e r t a 
mostani l a k á s p é n z n a g y o n a lacsony K g y e t l e n e g y t i sz tv i se-
l ő j e és a l k a l m a z o t t j a s incs a v á r o s n a k , a k i mostani lakás-
pénzéből á l l á s á n a k , i g é n y e i n e k megte le lő l a k á s t v e h e t n e . j 

A m ű k ö d é s i p ó t l é k o k a t b e s z ü n t e t n i j a v a s o l j u k ós a z I 
e d d i g é l v e z e t t p ó t l é k o k a t a t ö r z s f i z e t é s b e t u d j u k b e ; ter- i 
mésze tesen e n n e k k ö v e t k e z t é b e n a m ű k ö d é s i p ó t l é k o t 
é l v e z ő t i s z t v i s e l ő k fizetését ez a l k a l o m m a l i g e n c s e k é l y j 
m é r t e k b e n e m e l t ü k . J a v a s l a t u n k b a n c s a k i s a v á r o s h á z fel- j 
ü g y e l ő j é n e k j a v a s l u n k 4 0 0 k o r o n á t , e g y k ö z i g a z g a t á s i j 
g y a k o r n o k n a k , ki mint t i sz te le tbe l i j e g y z ő , a s z e g é n y ü g y e k e t 
r e f e r á l j a 4 0 0 k o r o n á t , é s a k ü l s ő s é g i v é g r e h a j t ó n a k ló tar- j 
f á s r a az e d d i g i 1 0 0 0 k o r o n á t . 

J a v a s l a t u n k k ö r ü l b e l ü l m e g f e l e l az á l lami, i l l e t v e vár-
m e g y e i t i s z t v i s e l ő k r é s z é r e k i u t a l t fizetéssel, d e f i g y e l e m b e 
• e t t ü k a n a g y o b b t ö r v é n y h a t ó s á g i v á r o s o k t i s z t i k a r á n a k 
fizetését is. A fizető o s z t á l y o k a t Győr sz. k i r . v á r o s mintá-
j á r a j a v a s o l j u k , mivel a z o n b a n a fizetésrendezéssel é s eme-
léssel a k o r p ó t l ó k r ó l szó sem lehet, a z e g y e s fizető-
o s z t á l y o k b a n f o k o k a t n e m á l l a p i t o t l u n k m e g , e l lenben u t a t 
n y i t o t t u n k a f o k o z a t o s e l ő l é p t e t é s h e z némely ál lásnál . 

A l á b b b e m u t a t j u k ö s s z e h a s o n l í t ó t á b l á z a t á t a j e l e n l e g i 
é.i a r e n d e z é s u t á n leendő fizetésnek, e g y b e v é v e a t ö r z s - j 
fizetést a l a k á s p é n z z e l é s a z e g y e s e k ál ta l é l v e z e t t m ű k ö d é s i 
p ó t l é k o k k a l , v a l a m i n t b e m u t a t j u k az i ly m ó d o n l é t r e j ö t t ' 
k ü l ö n b ö z e t i ö s s z e g e t . 

Debrecen sz k i r . v á r o s 1907. é v i k ö l t s é g e l ő i r á n y z a -
t á b a n a t i s z t v i s e l ő , s e g é d - és k e z e l ő s z e m é l y z e t , h a j d ú k , i 
r e n d ő r ö k ós az összes a l k a l m a z o t t a k fizetése és l a k á s p é n z e j 
v a l a m i n t e g y é v i d r á g a s á g i p ó t l é k f e j é b e n be van á l l í t v a 
7 8 9 , 4 6 4 k o r o n a ; a t e r v e z e t t j a v a s l a t s z e r i n t az ily c imen | 
e lőál ló ö s s z e g 8 4 6 , 5 3 0 k o r o n á t t e n n e ki, v a g y i s az összes 
e m e l k e d é s a r e n d e z é s u t á n 5 7 , 0 6 6 k o r o n á v a l t e r h e l n é j 

m e g a h á z i p é n z t á r t . Az e m e l k e d é s első p i l l a n a t r a n a g y n a k 
t ű n i k fel, d e az a l á b b i a k i g e n s o k a t e n y h í t e n e k az ö s s z e g 
s ú l y o s vol tán. 

V á r o s u n k t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i k ö z g y ű l é s e 
u g y a n i s az 1 9 0 7 . év e l ső f e l é r e 3 4 , 9 6 7 k o r o n á t s z a v a z o t t 
m e g mindazon t i s z t v i s e l ő k n e k , s e g é d - ós k e z e l ő s z e m é l y z e t -
nek és a v á r o s ö s s z e s a l k a l m a z o t t a i n a k , k i k n e k fizetése 
n e m h a l a d j a tul a 2 4 0 0 k o r o n á t . Va lósz ínű, s ő t b izonyos , h o g y 
a s z e g é n y e b b j a v a d a l m a z á s u t i s z t v i s e l ő k és e g y é b sze-
m é l y z e t az 1907. év m á s o d i k f e l é r e is k é r n i l ó g j a ezen ösz 
s z e g m e g s z a v a z á s á t annál is i n k á b b , mive l az e l ő j e l e k b ő l 
i tó lve nincs r e m é n y ü n k a r r a nézve, h o g y a m e g é l h e t é s a 
j ö v ő b e n k ö n n y e b b l e s z E n n e k f o l y t á n é v e n k é n t k ö r ü l b e l ó l 
7 0 , 0 0 0 k o r o n a f o g j a ily cimen t e r h e l n i k ö l t s é g v e t é s e i n k e t 
a n é l k ü l , h o g y g y ö k e r e s e n s e g í t v e vo lna a m o s t a n i he lyzeten. 
De nem s z a b a d e l fe lednünk, h o g y a m a g a s a b b á l l á s ú és a 
j o b b fizetésű t i s z t v i s e l ő t is é p p oly k e l l e m e t l e n ü l é r int i a 
d r á g a s á g , m i n t a k i s e b b j a v a d a l m a z á s o k a t . 

A s z e r v e z e t i s z a b á l y z a t á t d o l g o z á s á r a k i k ü l d ö t t b izot t-
s á g azon v é l e m é n y b e n volt, h o g y a d i j u o k o k számát, le kel l 
szá l l í tani . Á t n é z t ü k t ö b b n a g y o b b v á r o s k ö l t s é g e l ő i r á n y -
z a t á t és sehol sem t a l á l t u n k a n n y i ós o l y g y a r l ó n j a v a d a l -
m a z o t t n a p i d í j a s á l lás t , m i n t n á l u n k . Ezen az á l l a p o t o n 
v á l t o z t a t n i kel l , m é g p e d i g oly m ó d o n , h o g y n e v e g y e n 
fel a v á r o s 1 9 0 7 - b e n e g y n a p i d i j a s t sem, az ö n k é n t távo-
z ó k n a k h e l y é t p e d i g ne t ö l t s e be. Te l jesen e l é g vo lna 5 0 
d í j n o k a l k a l m a z á s a l i s z t e s e b b fizetés m e l l e t t é s a k k o r a 
f e l e s l e g e s 3 5 d i j u o k i á l l á s m e g s z ü n t e t é s e r é v é n fejen-
k é n t 8 0 0 k o r o n á v a l s z á m í t v a 2 8 , 0 0 0 k o r o n á t t a k a r í -
t u n k m e g . 

M e g s z ü n t e t h e t ő a k é t v á s á r f e l ü g y e l ő i á l l á s ós a két 
v á s á r f e l ü g y e l ő a r e n d ő r s é g i f o g a l m a z ó k l é t s z á m á b a v o l n a 
beosz tható . A v á s á r f e l ü g y e l ő k á l ta l s z e d e t t d i j a k b ó l 
n é z e t ü n k s z e r i n t 4 0 0 0 k o r o n a a v á r o s p é n z t á r á b a foly 
n é k be. 

Az a d ó ü g y o s z t á l y i főnöki á l l á s t s z i n t é n el l ehetne tö-
rülni. Az ü g y o s z t á l y élén o t t van a z a d ó ü g y i t a n á c s n o k , 
v e z e s s e ó az ü g y o s z t á l y t és e l l e n ő r i z z e az a lá és m e l l é ren-
d e l t t i s z t v i s e l ő k e t . H o g y a z o n b a n e z t tehesse , h i v a t a l o s 
s z o b á j a l e g y e n a z a d ó ü g y o s z t á l y k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n , a z a z 
azzal e g y e n e s ö s s z e k ö t t e t é s b e n . Ily módon m e g t é r ü l n e a 
r e n d e z é s s z e r i n t 3 8 0 0 k o r . m i n t az a d ó ü g y o s z t á l y f ő n ö k é n e k 
fizetése. 

A b b a n az e s e t b e n , ha a k ö z l e v é l t á r i h i v a t a l h o z e g y 
r e n d e s í r n o k ós e g y ü g y e s , k é p z e t t n a p i d í j a s í r n o k osz-
t a t n é k be, m e g l e h e t n e s z ü n t e t n i a . k ő / l e v é l t á r i s e g é d i 
á l lás t , m e l y j a v a s l a t u n k b a n 2 5 0 0 k o r o n a j a v a d a l m a z á s s a l 
s z e r e p e l . I lyen á l lá s s incs sehol, m e r t v a g y s e g é d l e v é l t á r n o k , 
v a g y a l l e v ó l t á r n o k van a f ő l e v é l t á r n o k mel le t . A s e g é d - és 
a l l e v ó l t á r n o k o k t ó l d i p l o m á t k í v á n n a k és t e r m é s z e t e s elő-



A V Á R O S 

léptetésük van a levéltárnoki állásra. Mivel ped ig a mostani 
levéltári segéd 1907 január 1-tól muzeumőrnek megy, az 
ő állása minden sérelem nélkül megszűnhet, Ily módon, ha 
helyette e g y 1000 koronás napidí jas lesz alkalmazva, meg-
takar í tható 1500 korona. 

El törlendő a lovasrendőrfelügyelői állás, melyre mos-
tani szervezetünk szerint nincs semmi szükség. Ezen meg-
szüntetés 3000 korona megtakar í tás ra vezet. 

A kapi tányságok szervezésével egy kapi tányság meg-
szüntethető ; ily módon megtakar í tható a rendezés szerint 
4 0 0 0 korona. 

Ezekből levonandók: 

di jnokokon megtakar í tás 28,000 K 
adóügyosztályi főnökön 3,800 „ 
levéltári segéden 1,500 „ 
lovasrendórlelügyelón 3,000 „ 
egy kapitányi álláson 4 , 0 " 0 „ 

ö s s z e s e n : 40 .300 K 
í g y tehát a f izetésrendezésre szük-

séges lenne 57,066 K 

Fedezni kell tehát 16,766 K 

Megemlít jük itt, hogy az 1907. évi költségelőirány-
zati összegbe fe lvet tük az egész évi d r á g a s á g i pótlékot, 
mert, mint fentebb emiitettük, ezen összeg okvetlenül ki-
adásba tehető az esetben, ha a mostani javadalmazás meg-
maradna, mivel a 2 4 0 0 korona fizetésen alul javadatmazot-
t a k okvetlenül kérni f o g j á k a d r á g a s á g i pótlék második 
félévi részletét. 

Ezen összeg bizonyára nem oly nagy, melynek meg-
szavazása nagy áldozatba kerülne. 

Mivel pedig a folyton emelkedő d r á g a s á g következ-
tében a t i sztviselők nagyon is r á vannak utalva a fizetés-
rendezésre, ezen munkálat nem várhat 1908 végéig, hanem 
azon kell igyekeznünk, h o g y a rendezés még ez évben 
megtör tén jék . A ezervezeti szabályzat átdolgozására ki-
kü ldöt t b izot tság munkálatával elkészült, j a v a s l a t á t kinyo-
matta és igy nincs semmi akadálya annak, hogy az letár-
gya l tassék kapcsolatban a fizetésrendezéssel. Az erre vonat-
kozó pótköl t ségvetés t Koncaik Lajos főszámvevő minden 
pillanatban beter jesztheti , ugy. hogy az a bizottságokon 
átmenve a, decemberi közgyűlésen tárgya lható volna oly 
módon, hogy ezen fizetésrendezés 1907 január l ón életbe 
lépne Mert a betegnek nem évek múlva kell az orvosság, 
hanem azonnal. A t iszt ikar és a város szolgálatában álló 
személyzet, mint azt fentebb k imutat tuk, nem kér mérhetlen 
áldozatot, pusztán annyit, hogy a megvál tozott viszonyok 
közt t isztességesen, n a g y o b b gondok nélkül megélhessen. 
És ha a többi nagyobb városok, melyek 30 — 8 0 % közköl-
tővel küzdenek, jó szívvel te l jes í tették a t isztviselők és 
a lkalmazottak kérelmét, nem maradhat el Debrecen sem, 
mely e l v é g r e is még mindig fe let te áll jövedelmi tekin-
tetben a többi városoknak. 

Miután i smer jük városunk törvényhatósági b izottsági 
közgyűlés i tag ja inak áldozatkészségét, m e g vagyunk győ-
ződve, hogy kérésünk meghal lgatásra talál. 

Most podig tételenként oldjuk meg az egyes ál lásokra 
vonatkozó fizetésemelési j avas la tunkat . 

A polgármester javadalmazását törzsf izetés és lakás-
pénzben 3 0 0 0 koronával j a v a s o l j u k emelni. A polgármes-
te r reprezentá l ja a várost és mint első tisztviselő, aki a 
munkában és kötelességtel jes i tésben is első, ilyen javadal-
mat nagyon is megérdemel. Szeged sz. kir város polgár-
mestere 14,000 korona fizetést huz és a k is Szatmárnémeti 

7 0 % pótadó mellett 8000. Sopron 10,000 koronával fizeti 
polgármesterét, Győr sz kir. város pedig 10.000 koronával 

A főjegyző, árvaszéki elnök, főügyész és főkapitány 
fizetését szintén emelni j avaso l juk , mivel más nagyobb 
városok is a je lzett fizetést ad ják ezen főtisztviselőiknek. 

A tanácsnokok javadalmazása is szükséges részint 
állásuk és rang jukhoz képest, részint mivel a mostaui lakás-
pénzük oly csekély, mint más nagyobb városokban a/, iroda-
tiszteké. 

Az alügyész fizetése is emelkedik, mivel kval i f ikációja 
és e l fogla l t sága ezt mintegy megkövetel ik. 

Az a l jegyzők fizetése megfelel a vármegyei a l jegyzők 
most kiegészített fizetésének. 

Az árvaszéki ülnökök fizetésénél egyenként 1500 
korona emelkedést látunk. Megokoljuk ezt az ülnökök nagy 
el foglal tságával . Az ülnökök nálunk igen meg vannak ter-
helve, anyag i lag is felelősek, méltó tehát, hogy munká jukat 
a lehetőségig jól fizessük. Emelkedést látunk az á r v a g y á m 
javadalmazásánál, ez azonban szükséges, mert mostani 
fizetése nagyon csekély fe le lősségtel jes állásához képest. 

A pénztárosok fizetését is emelni javasol juk, mert 
bizalmi és nagy lelki fegye lmezet t séget kívánó hivatalt 
viselnek. 

A bűnügyi osztály főnökének ós a kerület i kapitá-
nyoknak mostani javadalmazásuk az általuk v é g z e t t mun-
kához képest kevés, méltányos tehát a néhány száz koro-
nával való emelés. 

A közlevéltáros fizetését 1896-ban nem emelték ; jelen-
legi fizetése nincs arányban az ezen álláshoz kötött minő-
sítéshez. A z emelés körülbelül megfelel a vármegyei levél-
tárosok fizetésének. 

A főszámvevő, valamint a számvevők, számtisztek, 
számvevőségi gyakornokok, házi- és adópénztári t isztek 
fizetését szintén emelni j avaso l juk . Más nagyobb városok-
ban a főszámvevő nagyobb fizetést huz, mint a tanácsnok. 

A főmérnök fizetése cseVély összeggel emelkedik, ellen-
ben eddigi működési pót lékát törzsfizetéséhez óha j t juk 
csatolni. Más nagyobb városokban is annyi a főmérnök 
fizetése, mint javas la tunkban. Arányos emelkedés mutat-
kozik a mérnököknél fokozatos előléptetéssel, valamint az 
építész és építőmesternél, az előbbinek működési pót léka 
be volna olvasztandó a törzs f izetésbe 

A tiszti főorvos javadalmát, rang já t és nagy köteles-
ségeit tekintve 1000 koronával javasol juk emelni, mig a 
kerület i orvosok f izetése 500 koronával javulna. 

Az ál latorvosok fizetését 4 0 0 — 4 0 0 koronával java-
soljuk emelni. 

A közigazgatási gyakornokok részben magasabb 
minősítésüknél, részint munká juk révén 600 korona fizetés-
emelést kapnának 

Az erdómester törzsfizotósét. 4 4 0 0 koronáról 5 0 0 0 ko-
ronára javasol juk. 

A rendőrfogalmazók fokozatosan lépnének elő. 
Az erdészek fizetése 200 - 2 0 0 koronával emelkednék 
Az ellenőrök 4 0 0 — 4 0 0 korona j a v í t á s t kapnának. 

Nagyobb emelkedést látunk a mérnöki létszámba 
tartozó mértékhitelesítő főnök javadalmazásánál. Meg-
okol juk ezt azzal, hogy ezen hivatal vezetője magasabb 
miuósitéssel bir és f izetése sohasem emelkedett ez ideig. 

A nyi lvántar tók javadalmára 4 0 0 — 4 0 0 korona jutna. 
Az adóügyosztály főnökeinek fizetése 800 koronával 

emelkednék. 



. K O ! 

A k ö z i g a z g a t á s i k i a d ó 6 0 0 , a k ö z i g a z g a t á s i i k t a t ó 
1 0 0 0 k o r o n a fizetés j a v í t á s t k a p n a . Mindket ten n a g y 
m u n k á t é g e z n e k és k ü l ö n ö s e n az i k t a t ó l e k ö t ö t t á l l á s t tö l t 
be ós s z a k a d a t l a n u l el v a n h a l m o z v a o lyan m u n k á v a l , 
m e l y e t e g y m a g a v é g e z . 

A v á r o s g a z d a j a v a d a l m á n á l 1 7 0 0 k o r o n a e m e l k e d é s t 
á l l í t o t t u n k be. M e g o k o l j u k ezt azzal, h o g y mostani fizetése 
v a l ó b a n c s e k é l y s é g ahhoz a f e l e l ő s s é g t e l j e s m u n k a k ö r h ö z , 
m e l y e t betö l t . Címében i s t ö r t é n h e t n é k v á l t o z á s , a m e n y -
n y i b e n s o k k a l h e l y e s e b b volna, h a g a z d a s á g i f e l ü g y é l ő i 
c í m m e l r u h á z n á n k fel. 

A k ö z l e v é l t á r i s e g é d , mive l n a g y o b b minős í tésse l bír , 
mél tán m e g é r d e m e l t ö r z s f n e t é s b e n és l a k á s p é n z b e n 8 0 0 
k o r o n a j a v í t á s t . 

Mérséke l ten e m e l t ü k , t e k i n t e t t e l a d r á g a s á g i v i szo-
n y o k r a , az i r o d a t i s z t e k , v á s á r f e l ü g y e l ő k , l e l t á r b i z t o s o k , 
mező-, rendőr-, szá l lás- ós p o l g á r i - b i z t o s o k j a v a d a l m á t , 
v a l a m i n t az í r n o k o k é t is, ú g y s z i n t é n a z u t m e s t e r e k , k ó r -
házi b i z t o s o k és f a r a k t á r o s fizetését 

7 9 3 1 k o r o n á v a l j a v a s o l j u k rendezni a n a p i d í j a s í r-
nokok f izetését , a m e n n y i b e n p e d i g l é t s z á m u k a t c s ö k k e n 
t e i i é a varos , a m e g l e v ő k s z o l g á l a t i i d e j ü k h ö z m é r t e n 
l e n n é n e k d i j a z a n d ó k . 

K i s e b b ö s s z e g e k k e l j a v a s o l j u k emelni a g y a r l ó f ize-
t é s b e n részesü lő v é g r e h a j t ó k a t ós b e c s ü s ö k e t és á l t a l á b a n 
mindazon a l k a l m a z o t t a k a t , a k i k a v á r o s s z o l g á l a t á b a n 
á l lanak . A p é n z ü g y i v i s z o n y o k u g y a n nem e n g e d i k , h o g y 
n a g y o b b e m e l k e d é s b e n r é s z e s í t s ü k ő k e t , d e az a r á n y t 
minden á l lásnál i g y e k e z t ü n k m e g t a r t a n i . 

Külön a k a r u n k szólni néhány s z ó t a r e n d ő r - és h a j d ú 
l e g é n y s é g r ő l . Rendőre ink nehéz s z o l g á l a t u k h o z k é p e s t 
g y a r l ó n v a n n a k f ize tve . É j j e l - n a p p a l s z o l g á l a t b a n á l l a n a k , 
b ő s é g b e n , f a g y a s z t ó h i d e g b e n ő r k ö d n e k a személy- ós 
v a g y o n b i z t o n s á g f ö l ö t t b e c s ü l e t e s e n . E d d i g i fizetésük lak-
bérre l e g y ü t t f e j e n k i n t 6 8 0 korona, t e h á t e g y n a p r a k é t 
k o r o n á j u k sincs. J a v a s o l j u k , h o g y f i z e t é s ü k , l a k p é n z z e l 
e g y ü t t e m e l t e s s é k fel 8 0 0 k o r o n á r a . M e g é r d e m l ő n e k a n n y i t 
b i z o n y á r a és az e cimen b e á l l ó e m e l k e d é s 1 0 0 r e n d ő r n é l 
12,000 k o r o n á t tesz ki. M é r s é k e l t fizetésemelésben része-
gülnének a mező-, lovas- és k é z b e s í t ő r e n d ő r ö k is, mive l 
e z e k n e k l e g n a g y o b b r é s z e l o v a t t a r t o z i k t a r t a n i és a t a k a r -
mány á r a sz intén e m e l k e d i k . A város i h a j d ú k e d d i g lakás-
pénzzel e g y ü t t 5 6 0 k o r o n á t k a p t a k , j a v a s l u n k n e k i k fe len-
ként 7 0 0 k o r o n á t , m i n t o l y a n o k n a k , a k i k s z o l g á l a t u k n á l 
f o g v a e g é s z n a p le v a n n a k k é t v e . 

K é s z a k a r v a s z ó l u n k u t o l j á r a a t a n í t ó k , ó v ó n ő k és 
m e n p d é k h á z v e z e t ő k r ó l . A p é n z ü g y i v i s z o n y o k g á t o l n a k 
b e n n ü n k e t a b b a n , h o g y e m b e r n e v e l ő m u n k á j u k a t d ú s a b b a n 
j a v a d a l m a z z u k . Ezen c imen 1 5 4 6 k o r o n á t h o z u n k j a v a s -

la tba, d e j ó l f o g esni l e l k ü n k n e k , h a a b i z o t t s á g o k és k ö z -
g y ű l é s b ö l c s e s é g e m é g j o b b a n j a v í t h e l y z e t ü k ö n . 

Mint az e l ő a d o t t a k b ó l és a c i k k e l y ü n k b e v e z e t ő ré szé-
ben k ö z ö l t t á b l á z a t b ó l l á tható, i g y e k e z e t ü n k o d a i r á n y u l t , 
h o g y a v á r o s összes t i sz tv i se lő i , keze lő- és s e g é d s z e m é l y -
zete, v a l a m i n t v a l a m e n n y i a l k a l m a z o t t j a r é s z e s ü l j ö n a 
f i z e t ó s r e n d e z é s és e m e l é s j ó t é t e m é n y é b e n . J e l e z t ü k m á r az 
e l m ú l t a l k a l o m m a l , h o g y h iányai , f o g y a t k o z á s a i v a n n a k 
e n n e k a j a v a s l a t n a k , ezen h i b á k a z o n b a n m é g m e g j a v í t -
h a t o k . L a p u n k l e g u t ó b b i s z á m á b a n k ö z ö l t t á b l á z a t t ö b b 
h i b á t t a r t a l m a z , e z e k e t m o s t k i j a v í t o t t u k , valamint, 
f i g y e l e m b e v e t t ü k az a z ó t a h o z z á n k é r k e z e t t és á l t a l u n k 
m o s t m á r f e l h a s z n á l t m e g j e g y z é s e k e t is. M u n k á n k befe jez-
téve l Ugy é r e z z ü k , h o g y e g y e t l e n t i s z t t á r s u n k k a l s z e m b e n 
sem v o l t u n k i g a z s á g t a l a n o k és a he lyes k ö z é p u t a t m e g -
k ö z e l í t e t t ü k . 

De n e m jó l m o n d t u k f e n t e b b , m e r t m u n k á n k a t m é g 
nem f e j e z t ő k be. J a v a s l a t u n k t á m o g a t á s á r a m e g kel l n y e r -
nünk a l e l k e k e t . Meg ke l l g y ő z n i b i z o t t s á g i t a g t á r s a i n k a t 
a r r ó l , h o g y a f i z e t é s r e n d e z é s r e s z ü k s é g van, m e r t a megél-
hetés i v i s z o n y o k n a p o n k é n t v a l ó s u l y o s o d á s a , a t i s z t i k a r n a k 
á l l á s á h o z m é r t m e g é l h e t é s e , h i v a t a l á n a k t e k i n t é l y e , d e a 
v á r o s m é l t ó s á g a i s m e g k í v á n j á k , m i n t e g y s ü r g e t i k a t i szt-
v i s e l ő k és a l k a l m a z o t t a k m o s t a n i h e l y z e t é n e k j a v í t á s á t . 

Nqm a l á z k o d ó l é l e k k e l , h a n e m nyí l t , e g y e n e s f é r f i a s 
c s e l e k v é s s e l kel l ü g y ü n k e t e l ő m o z d í t a n i . E r ő s ö d j é k b e n n ü n k 
a k a r t ó r s i s z e r e t e t és az e g y e t é r t ő a k a r a t e l l e n á l l h a t a t l a n 
e r e j é v e l k ü z d j ü k k i b o l d o g u l á s u n k a t A k i k b e c s ü l i k a mun-
kát , a k é p z e t t s é g e t , a m o d e r n h a l a d á s t , azok a mi r é s z ü n 
kön l e s z n e k ós nem t é r n e k n a p i r e n d r e k é r é s ü n k elől. 

B e f e j e z h e t n é n k e z e k k e l j a v a s l a t u n k m e g o k o l á s á t , d e 
felelni t a r t o z u n k a z o k n a k , a k i k m e g i n t e r p e l l á l t a k ben 
m i n k e t a t e k i n t e t b e n , h o g y m i é r t nem v e t t ü k m i n t á u l 
f i ze tés rendezós i j a v a s l a t u n k e l k é s z í t é s é n é l a v á r m e g y e i 
t i s z t v i s e l ő k s tb . e l l á t á s á r a v o n a t k o z ó t ö r v é n y t és rendele-
t e k e t . Nem v e h e t t ü k , m e r t ez e s e t b e n a r e n d e z é s f o l y t á n oly 
k ü l ö n b ö z e t m e r ü l t vo lna fel mely óriási m é r t é k b e n t e r h e l t e 
v o l n a m e g a h á z i p é n z t á r t . M e g n y u g t a t á s v é g e t t k i j e l e n t j ü k , 
h o g y m e g c s i n á l t u n k e g y i lyen j a v a s l a t o t is k o r p ó t l é k o k k a l , 
ez a z o n b a n oly v é g ö s s z e g e t a d o t t ki , mely n e m t a l á l h a t o t t 
v o l n a f e d e z e t e t , c s a k e g y m a g a s s z á z a l é k ú u j a b b p ó t a d ó b a n , 
m í g a mi j a v a s l a t u n k a d r á g a s á g i p ó t l é k o t ós a m e g s z ű n ő 
á l l á s o k b ó l e r e d ő m e g t a k a r í t á s t l e s z á m í t v a összesen c s a k 
1 6 , 7 6 6 k o r o n a h i á n y t t ü n t e t fe l . 

Ennél k e v e s e b b ö s s z e g g e l e g y n a g y v á r o s n a g y s z á m ú 
t i sz tv i se lő i t , s e g é d ós k e z e l ő s z e m é l y z e t é t , rendőr- és h a j d ú -
l e g é n y s é g é t , v a l a m i n t ö s s z e s a l k a l m a z o t t a i t j o b b h e l y z e t b e 
hozni nem l e h e t . . . 

Fizetésrendezés i javaslat. 

A t i s z t v s e 1 6 t b . 

f i z e 

á l l á s a Jelenleg Kendezve Különbözet 

£ k o o n á k a n 

1 9000 12,000 3000 az eddigi 1000 kor. pótlék beszámítva a törzs-
II 5200 7400 2200 
II Árvaszéki elnök 4600 7200 ; 2600 

111 5 tanácsnok . 23,000 30,000 7000 
II 5600 1600 az eddigi 1000 kor. pótlék beszámítva a törzs-

IV 2400 3800 1 1400 
IV I. aljegyző 3000 4200 1200 
v II. aljegyző 2800 3600 i 800 



A V Á R O S . 

A t i s z t v s e 1 ő s t b . 

J e g y z e t 

1 Jelenleg Rendezve Különbözet 

£ 

V III - IV. aljegyző 5200 1600 
IV 3000 esetleg egy Ill-ik ülnöki állás óvi 3000 kor. 
V Árvagyám 2600 3300 700 törzs- és 800" kor. lakáspénzzel fok. 

Mátai biztos 1600 2000 400 lakás természetben 
IV Házipénztáros 3300 4200 900 

Gyámpénztáros 2700 3400 700 
Adópéutáros 2900 3600 770 

11 Főkapitány 5200 7200 2000 
IV 3200 4900 1700 bűnügyi osztály főnöke 

Kapitány 3200 1200 1 

IV 
Kapitany 
Kapitány 

3200 
2800 

1200 
1200 

i fokozatos előlépés 

IV Kapitany 2800 1200 
IV Közlevéltáros 3500 700 az eddigi 800 kor működési pótlék beszá-
III Főszámvevő . 4600 1400 mítva a törzsflzetésbe 
IV Főszámvevő-helyettes 3800 1200 

II. számvevő 3400 1000 ^ fokozatos előlépés 
V III. számvevő 3400 1000 

^ fokozatos előlépés 

11 6600 8000 1400 az eddigi 2000 kor. működési pótlék beszá-
mítva a törzsfizetésbe 

IV 
IV 

2 'mérnök 
1 mérnök 

8200 
3700 

9600 
4400 

1400 
700 

J fokozatos előlépés 

III 5200 6000 800 az eddigi működési pótlék 100 kor, beszá-
V Építőmester 2400 3000 600 mítva a törzsfizetésbe 

3800 4800 1000 
4 kerületi orvos 8400 10,400 2000 
2 állatorvos 3200 4000 800 lakás természetben 

VI 1 közigazgatási gyakornok 1200 2200 1000 szegényügyek előadója 
4 közigazgatási gyakornok. . . 4800 7200 2400 

szegényügyek előadója 

III Erdőmester 4400 5000 600 
VI 11,200 

2800 
1600 

VI 1 rendőrfogalmazó 
11,200 

2800 400 j fokozatos előlépés 
VI 2 rendorfogalmazó 5500 1200 

j fokozatos előlépés 

2000 nem számit nyugdíjba 
9000 1800 

VI Házipénztári ellenőr 2800 400 
VI Gyámpénztári ellenőr 2200 2600 400 
VI Adópénztári ellenőr 2200 2600 400 
IV . Mértékhitelesítő f ő n ö k . . . . . . 2400 4000 1600 

VII Mértékhitelesítő segéd 1700 2000 300 
IV 3800 800 
VI Illetéknyilvántartó 2800 400 

Birtoknyilvántartó 2800 400 
Népfelkelési nyilvántartó 300 
Közigazgatási kiadó 2400 600 
Közigazgatási iktató 2200 3200 1000 

VII 1800 2100 300 
VII Kendőri kiadó 1800 3100 300 
IV Városgazda 2100 3800 1700 

VII 5 4 0 0 6300 900 
3 számvevői számtiszt 6300 7500 1200 

VII 3 adópénzári tiszt 5100 6000 900 
VI Közlevéltári segéd 1700 2500 800 

VII 5100 6000 900 
VII 1 adókivető 1700 2600 900 városházi felügyelő 
VII 8500 11,000 2500 
VII 2 vásárfelügyelő 4000 1400 
VII Leltárbiztos 2200 500 
VII Leltárbiztos-helyettes 2000 400 

Lovasrendőr felügyelő 3000 rubára 200 kor. 
VIII 4 mezo-rendőrbiztos 10,000 1600 lovat tartoznak tartani 
VIII 6 rendőrbiztos 11,100 

3800 
1500 

VIII 2 szállásbiztos 3000 
11,100 

3800 800 
VIII 6 polgári biztos 9600 11,400 1800 
VIII 27,000 32,400 5400 1 Írnoki állás üres 

3000 500 
VIII 2 irodatiszt 3000 3600 600 
VIII 3 útmester 5000 5400 400 

V Vágóhídi igazgató 2200 3000 800 lakás természetben 
Vágóhídi ellenőr 1600 1800 200 

VI Erdőgyakornok 1200 1300 100 
2 számvevői gyakornok 2400 3400 1000 

VII Városgazda gyakornok 1200 1700 200 
VII 2 kórházi biztos 3000 3600 600 

Vágóhihi gépész 2400 8600 200 lakás természetben 
2 trachoma orvos 2000 800 

600 200 
Faraktáros 1200 1600 400 
85 napidíjas írnok 71.169 79.100 7931 különböző napidijakkal 
1 végrehajtó 2600 2700 100 



A V A J* Ü S. 

A t i s z t V s e 1 ő t b . 

M 
f i z e t é s e ö s s z e s e n 

J e g y z e t 

*2 Jelenleg Rendezve Különbözet 

£ b a n 

IX 1 , 1200 104 
IX 5000 6000 1000 
IX 730 1000 270 
IX 1 . 800 1000 200 
IX 950 1000 50 
IX 1752 2000 248 
IX 730 900 170 
IX 1 * 803 900 97 
IX 1 . 700 900 200 
IX 1 730 900 170 
IX 730 900 170 

720 900 180 I ruha és lakás természetben 
800 160 

600 150 
560 140 

Vágóhídi kapus 600 650 lakás természetben 
Mértékhitelesítő szolga 600 650 50 
Hatósági fertőtlenítő 600 650 50 

19,500 21,450 1950 eddipi fizetés fejőnként 550 kor. és lakás; 
2200 2300 100 rendezve 550 kor. 

Ménesmester 1500 1800 300 lakás természetben és az eladott lovakból % 
Kutmester 
Erdei vasúti gépész . . . . . 100 
Erdei vasúti pályafelvigyázó . . . . 120 
Erdei vasúti pályaőr 1080 
Téglagyári munkavezető 1200 

felügyelő 
Fogyasztási kezelő 

960 felügyelő 
Fogyasztási kezelő 1920 80 

„ ellenőr 1200 100 
2400 150 

2 díjszedő 2000 120 
2 díjszedő 1680 120 

1 vámellenőr 
1 „ 

840 
560 600 

60 
40 

1440 1620 180 
12 sorompós 7200 7800 lakás természetben 

480 540 60 
1 áliatmázsamester 300 350 50 
1 helypénzszedő 600 50 
1 burkolat felügyelő 584 66 
33 burkolat seprő 19,338 20,460 
11 utkaparó 5280 5720 

3060 3060 

£ Különböző alkalmazottak 11,620 14,100 2480 £ 
8 lovasrendőr 7840 8400 560 

• 100 gyalogrendőr 68,000 80,000 12,000 
% 4 lovasrendőr kézbesítő . . . 3520 3800 280 

9520 10,500 980 
43 gyaloghajdu 30,100 6 0 : 0 
20 gyalogkézbesito U . 6 W 12,000 320 
12 tisztilegény 5760 6480 
Nagyerdei kertész 1000 1000 a tiszta jövedelem % 
Színházi alkalmazottak . . . . . . 5440 6100 660 
Tanítók és tanítónők 13,794 

6680 
15,340 1516 

Városi lovászok 
13,794 

6680 6680 
2 bába & 100 200 
3 kutmester 580 480 lakás természetben 
1 gépkezelő 120 120 
4 bába á 200 800 

58+ 
1 külsőségi hajdú 720 800 80 
2 hatósági állatorvos 2600 3000 400 
3 rajzoló 5477 6000 523 
Szegényházi gondnok 1200 1600 400 
Egy évi dragasági pótlék 69,934 

Összesen 789,464 846,530 57,066 

Ezen 57,066 koronából leütve a megszűnő állásokból való megtakarítást 40,300 koronát 

Marad fedezetidőre 16,766 korona. 



A V A R O S. 

Fizetőosztályba sorolás. 
I. o s z t á l y P o l g á r m e s t e r 

II. » F ő j e g y z ő , á r v a s z é k i e l n ö k , f ő ü g y é s z , fő-

m é r n ö k . 
III. , T a n á c s n o k o k , f ő s z á m v e v ő , épí tész, e rdő-

m e s t e r . 

IV. . A l ü g y é s z , I., II. a l j e g y z ő , á r v a s z é k i ü l n ö k ö k , 
házi p é n z t á r o s , b ű n ü g y i o s z t á l y f ő n ö k , rendőr-
k a p i t á n y (2), k ö z l e v é l t á r o s , s z á m v e v ő (1), 
m é r n ö k ö k , a d ó ü g y o s z t á l y főnök, v á r o s g a z d a . 

V. o s z t á l y A l j e g y z ő (2), k ö z g y á m , g y á m és a d ó p é n z -
táros , 2 k a p i t á n y , 2 s z á m v e v ő , é p í t ő m e s t e r , 
e r d é s z e k , h á z i p é n z t á r i e l lenőr, v á g ó h í d i igaz-
g a t ó . 

VI. „ K ö z i g a z g a t á s i g y a k o r n o k o k , r e n d ó r f o g a l m a -
zók. g y á m - és a d ó p é n z t á r i e l lenőr, i l l e t é k e s 
b i r t o k n y i l v á n t a r t ó , k ö z i g a z g a t á s i k i a d ó és 
i k t a t ó , s z á m v e v ő s é g i s z á m t i s z t , l e v é l t á r i se-
géd-, erdő- és s z á m v e v ő s é g i g y a k o r n o k o k . 

VII. „ M é r t é k h i t e l e s í t ő s e g é d , n é p f ö l k e l é s i n y i l v á n -
t a r t ó , r e n d ő r f ő k a p i t á n y i i k t a t ó és k iadó, 
h á z i p é n z t á r i t i sz t , a d ó p é n z t á r i t iszt, á r v a -
s z é k i és k ö z i g a z g a t á s i i rodat i sz t , a d ó k i v e t ő k . 
v á s á r f e l ü g y e l ő k , l e l t á r - b i z t o s o k , be je lentés i 
i r o d a t i s z t e k , v á g ó h í d i e l lenőr, k ó r h á z i biz-
tos, v á g ó h í d i g é p é s z . 

VIII. o s z t á l y M e z ó r e n d ő r b í z t o s , r e n d ő r b i z t o s , szá l lásb iz-
tos, p o l g á r i b iz tos . í r n o k o k , u t m e s t e r e k . I 
v é g r e h a j t ó . 

IX. , v á r o s i b e c s ü s ö k . 

A d i j n o k o k I — III. f i ze tés i f o k b a v a n n a k b e o s z t v . 
A h a j d ú és r e n d ő r l e g é n y s é g , v a l a m i n t a v á r o s e g y é b 

a l k a l m a z o t t a i n i n c s e n e k fizetőosztályba s o r o l v a . 

A vidéki rendőrség államosítása. 
Irta: H e g e d ű s Sándor, marosvásárhelyi főkapitány. 

Hosszú é v e k ó ta a fiumei c á p a k é n t k í s é r t az ú j s á g o k 
h a s á b j a i n a v idék i r e n d ő r s é g á l l a m o s í t á s á n a k k é r d é s e . 

S o k s z o r u r á t s e t u d j á k adni, honnan, k i t ő l ered ú t n a k 
ez a h í r ; d e a z é r t , m i n t p o z i t í v u m o t e m l e g e t i k , h o g y a 
k o r m á n y c é l b a v e t t e a v i d é k i r e n d ő r s é g á l l a m o s í t á s á t . 

í g y c s a k l e g k ö z e l e b b is c s a k n e m a z összes főváros i é s 
v idék i ú j s á g o k a t b e j á r t a a hír , h o g y j e l e n l e g i k o r m á n y u n k 
is f ö l v e t t e p r o g r a m m j á b a a v i d é k i r e n d ő r s é g á l lamosí tásá-
nak e s z m é j é t . 

S e n k i sem ü t k ö z ö t t m e g e z e n ; m e r t e r é g i v a j ú d ó 
k é r d é s m e g o l d á s á b a n s e n k i sem l á t h a t m á s t , mint e g y 
r é g i a d ó s s á g n a k b e v á l t á s á t , m e l y e t e g y i k k o r m á n y a m á s i k 
u t á n h a g y o t t h á t r a u t ó d j á n a k t e r h e s ö r ö k s é g ü l s a m e l y 
f ü g g ő k é r d é s n e k k ö z m e g e l é g e d é s r e v a l ó m e g o l d á s a i g a z á n 
b e c s ü l e t é r e v á l n é k haza f ia s k o r m á n y u n k n a k . 

Mert b í z v á s t á l l í t h a t j u k , h o g y a v i d é k i r e n d ő r s é g mai 
á l l a p o t a t a r t h a t a t l a n ; s a n n a k a r e n d e z é s e oly é g e t ő s z ü k -
s é g , a m e l y m á r é v e k hosszú s o r a ó t a o t t él a nemzet i köz-
é r z é s b e n és k ö z t u d a t b a n s innen e r e d az. h o g y é v r ő l é v r e 
m e g - m e g j e l e n i k , k i s é r t , a n é l k ü l , h o g y a k ö z e l m ú l t b a n oly 
g y a k r a n v á l t o z o t t k o r m á n y o k n a k i d e j e és a l k a l m a is l e t t 
v o l n a e k é r d é s s e l b á t r a n s z e m b e n é z n i . 

M o s t u j a b b a n az t e t t e a k t u á l i s s á e k é r d é s t , h o g y g r ó f 
Andrássy Gyula b e l ü g y m i n i s z t e r az ö s s z e s t ö r v é n y h a t ó -
s á g t ó l b e k i v á n t a a v i d é k i és város i r e n d ő r s é g é n e k a tör-

v é n y h a t ó s á g o k k a l , i l l e t ő l e g v á r o s a i k k a l s z e m b e n v a l ó 
j o g v i s z o n y á t f á r g y a z ó s z a b á l y r e n d e l e t e k e t és a r e n d ő r s é g 
t i s z t v i s e l ő i n e k , l e g é n y s é g é n e k l é t s z á m á t ós az a z o k r a for 
d i t o t t k i a d á s o k n a k s t a t i s z t i k a i a d a t a i t . 

I s m e r j ü k a b e l ü g y m i n i s z t e r n e k k é p v i s e l ő h á z i beszédé-
ből a k ö z i g a z g a t á s r e f o r m j á v a l , v a g y i s az á l l a m o s í t á s kér-
déséve l s z e m b e n e l f o g l a l t á l l á s p o n t j á t . T u d j u k , h o g y c é l j a 
nem lehet más. m i n t a nemzet i e l lená l lás véd b á s t y á i n a k 
m e g e r ő s í t é s e , a v á r m e g y e i ö n k o r m á n y z a t n a k i g a z i n e m z e t i 
e r ő v e l v a l ó m e g t e l i t é s e ; d e é p p e n a m u l t a k b ó l , a k ö z e l e b b 
l e f o l y t nemzet i e l l e n á l l á s b ó l l e s z ű r t t a n u l s á g o k és t a p a s z t a -
l a t o k a l a p j á n l á t j u k mi s z ü k s é g é t a v i d é k i r e n d ő r s é g ú j j á -
s z e r v e z é s é n e k , e s e t l e g á l l a m o s í t á s á n a k oly a lapon, h o g y 
a z t t ö b b é eredet i r e n d e l t e t é s é t ő l : a k ö z b i z t o n s á g , a k ö z 
b á t o r s á g és r e n d f e n t a r t á s á t ó l e l v o n n i ós t i sz tán p o l i t i k a i 
t e r m é s z e t ű s z o l g á l a t r a e s z k ö z ü l f e l h a s z n á l n i ne lehessen 

M e r t e d d i g m a j d n e m minden k o r m á n y a központ i , a 
miniszter i h a t a l o m n a k a n e m z e t i e rőve l s z e m b e n v a l ó 
m e g e r ő s í t é s é t l á t t a k i c s ú c s o s o d n i e k é r d é s b e n és f á z o t t 
a t tó l a g o n d o l a t t ó l , h o g y a v i d é k i r e n d ő r s é g á l l a m o s í t á s á -
n a k s z ü k s é g e s s é g é t fö lves se , fé lvén ö n m a g á t a m e g g y a n u -
s i t á s o k u a k k i tenni . 

É s m i t i á t t u u k a s z e m ü n k e l ő t t . l e f o l y t nemzet i küz-
d e l e m b e n m á s t , m i n t azt, h o g y ahol a város i autonómiai 

| őrei b e a d t á k a derekukat , a haza f ia t lan k o r m á n y n a k , o t t 
h iányos és r a b s z o l g a t a r t ó - r e n d s z e r t m e g h o n o s í t ó f e g y e l m i 

I t ö r v é n y e i n e k k é n y s z e r i t e t t é k a r e n d ő r h a t ó s á g o k a t is a r ra , 
' h o g y a r e n d f e n t a r t á s , é l e t b i z t o n s á g m e g ó v á s a i címén késa 
i e s z k ö z e i l e g y e n e k a t ö r v é n y t e l e n k o r m á n y ál ta l r e á j u k 
I e r ő s z a k o l t k o r m á n y - ós k i r á l y b i z t o s o k n a k , f e d e z v e a z o k n a k 

minden t e t t é t , o l t a l m u k r a á l l v a o t t :s. ahol b i z o n y n e m 
k e l l e t t v o l n a . 

O t t p e d i g , ahol a v á r o s i m a g i s z t r á t u s , m e g a p o l g á r -
m e s t e r s í g y a r e r d ó r s é g sem á l lo t t e s z k ö z n e k a nemzet i 
e l lenál lás l e törésére , e g y s z e r ű e n k i v e z é n y e l t é k a s z é k e s -
f ő v á r o s á l l a m r e n d ő r s é g t i s z t v i s e l ő i t s mel lé je r e n d e l t e k aj 
f e g y v e r e s h a t a l o m b ó l annyi t , a m e n n y i é p p e n s z ü k s é g e s n e k 

I l á t s z o t t és ezek a helyi r e n d ő r s é g h e l y e t t m e g v é d e l m e z t é k 
a hazaf ia t lan k o r m á n y e m b e r e i t ; t á m o g a t á s t n y ú j t o t t a k 
a n n a k minden i r á n y ú t e v é k e n y s é g é b e n ; k e z d v e a t i s z t v i s e -
lők k i d o b á l á s á n és f o l y t a t v a a helyi r e n d é s z e t i t e e n d ő k 

i e l v é g z é s é n . 

E b b ő l e l é g g é Játható, h o g y a r e n d ő r s é g mai s z e r v e z e -
t é b e n s o k k a l i n k á b b k i v a n s z o l g á l t a t v a m i n d e n n e m ű poli-
t ika i bofolyásn<k, s o k k a l i n k á b b e l v o n h a t t u l a j d o n k é p p e n i 
r e n d e l t e t é s é t ő l , a k ö z b i z t o n s á g i s z o l g á l a t t ó l és az ezze l 

i ö s s z e f ü g g ő b ű n ü g y i és k i h á g á s i ü g y e k n e k e l v é g z é s é t ő l , 
s e m m i n t ha e g y s é g e s , o r s z á g o s s z e r v e z e t b e n o lyan t ö r v e -

! n y e k a l a p j á n t e l j e s í t e n e s z o l g á l a t o t , a m e l y a r e n d ő r s é g 
t i sz tv i se lő i k a r á t és l e g é n y s é g é t e x p r e s s i s v e r b i s k i z á r n á 
m i n n e m ü p o l i t i k a i s z o l g á l a t b ó l . 

A v i d é k i r e n d ő r s é g á l l a m o s í t á s á n a k m á r e g é s z iro-
j d a l m a t á m a d t ; m a g u k a k ö z v e t l e n ü l é r d e k e l t r e n d ő r k a p i -

t á n y o k t ö b b s z ö r o r s z á g o s k o n g r e s z u s t t a r t o t t a k e t á r g y b a n . 
E z e k k ö z ö t t l e g n é p e s e b b v o l t az 1 8 9 3 . év m á r c i u s h a v á b a n 
B u d a p e s t e n t a r t o t t o r s z á g o s k o n g r e s s z u s , amelyen az or-
s z á g összes t ö r v é n y h a t ó s á g i j o g g a l f e l r u h á z o t t , szab. k i rá ly i 
és r e n d e z e t t t a n á c s ú v á r o s a i n a k r e n d ő r k a p i t á n y a i és t i szt-

i v i se lői k é p v i s e l v e v o l t a k . 

É r d e k e s , h o g y az ezen o r s z á g o s k o n g r e s s z u s á l ta l 
e l f o g a d o t t é s e s o r o k i r ó j a á l ta l s z e r k e s z t e t t m e m o r a n d u -
m o t a r e n d ő r k a p i t á n y o k k ü l d ö t t s é g e a mostani k o r m á n y 
k é t k i v á l ó t a g j á n a k , W e k e r l e S á n d o r a k k o r i m i n i s z t e r -
e l n ö k n e k és g ró f A n d r á s s y Gyula mostani b e l ü g y m i n i s z t e r -



nek, a k k o r b e l ü g y i á l l a m t i t k á r n a k , is á t n y ú j t o t t a és b i z t a t ó 
Í g é r e t e k k e l b o c s á t o t t á k el őket . 

A z ó t a a k o r m á n y o k j ö t t e k - m e n t e k s a v i d é k i r e n d -
ő r s é g a l á r v u l t ü g y é v e l v a j m i k e v e s e t t ö r ő d t e k . P e d i g e n n e k 
a k é r d é s n e k a m e g o l d á s a k ö z e l e b b v isz e g y l é p é s s e l ben-
n ü n k e t a c iv i l i zá l t á l l a m o k h o z 

A k ö z r e n d , s z e m é l y b á t o r s á g , k ö z b i z t o n s á g f é l t e t t k in-
c s e m i n d e n c iv i l izá l t á l l a m n a k . É s n á l u n k e t e k i n t e t b e n 
a v i d é k e n oly s z o m o r ú t ü n e t e k é s z l e l h e t ő k , h o g y — b i z v á s t 
e l m o n d h a t j u k — s z é g y e n é r e vá l ik m ü v e i t k o r u n k n a k . 

V i d é k e n ma is o l i g a r c h á k u r a l k o d n a k . A v i l l a m o s Ív-
l á m p á k é j s z a k á k o n d u h a j , m u l a t o z ó u r a k p i s z t o l y g o l y ó j á -
nak cé l táb lá i . A h a z á r d k á r t y á s o k n a k , a női b e c s ü l e t hiénái-
nak dúsan h a j t ó m e l e g á g y a i , e ldorádói a v i d é k i n a g y o b b 
v á r o s o k . 

É s ezzel s z e m b e n mai s z e r v e z e t é b e n t e h e t e t l e n ü l áll 
a v i d é k i r e n d ő r s é g , a m e l y t i s z t v i s e l ő i v e l , l e g é n y e i v e l e g y ü t t 
ki van s z o l g á l t a t v a a k e g y e k n e k , b e f o l y á s o k n a k , i n t r i k á k n a k . 

S z o m o r ú do log , h o g y e z t m i n d e n k i n a g y o n j ó l t u d j a ; 
d e s e n k i nem a k a r , v a g y nem m e r v á l t o z t a t n i ez á l lapo-

A b ű n ü g y i n y o m o z á s o k a z I89Ö. évi XXXIII. t .-cikk 
s az e n n e k a l a p j á n k i a d o t t Utas i tá s s z e r i n t a r e n d ő r k a p i -
t á n y s á g o k r a b í z a t t a k ; a t ö r v é n y e k ós s z a b á l y r e n d e l e t e k 
e g é s z t ö m k e l e g e k e l e t k e z e t t é v e k hosszú során, a m e l y e k a 
k i h á g á s o k m a m á r c s a k n e m m e g s z á m l á l h a t a t l a n n e m é t 
u t a l j á k a r e n d ő r s é g k o m p e t e n c i á j á b a . E z e k m a g u k a n n y i r a 
i g é n y b e v e s z i k a r e n d ő r s é g t e v é k e n y s é g é t , h o g y l e l k i i s m e r e -
t e s e l l á t á s u k r a a l i g e l é g a v i d é k e n i t t - o t t r e n d ő r s é g c í m e 
a l a t t m ű k ö d ő t e s t ü l e t . 

É s mit l á t u n k ? Ahelyet t , h o g y e m e c iv i l izá l t á l l a m b a n 
a n n y i r a f o n t o s t e e n d ő k e t v é g e z n e k r e n d ő r e i n k , m e l y e k n e k 
s i k e r e s m e g o l d á s á t ó l f ü g g a p o l g á r s á g n y u g a l m a , j ó l é t e , 
i p a r u n k , k e r e s k e d e l m ü n k fe j lődése, a fö ldrnive lés és mun-
k á s - o s z t á l y g y a r a p o d á s a : h á t ez c s a k o lyan m e l l é k e s d o l o g 
— ot t a v i d é k e n ? E h e l y e t t a r e n d ő r s é g az óvó-, t a n k ö t e -
les. h i m l ő o l t á s r a k ö t e l e s g y e r m e k e k n e k , k ö z m u n k a köte-
l e z e t t e k n e k . k ü l ö n b ö z ő a d ó k n a k , e b e k n e k , s z e m é l y s z á l l í t ó 
és t e r h e t szá l l í tó s z e k e r e k n e k , a p a á l l a t o k n a k , iparos- , ke-
r e s k e d ő t a n o n c o k n a k s tb . s t b ö s s z e í r á s á t végzi , m i n d e n t 
cs inál s ha kel l p a r á d é z i k is, c s a k éppen r e n d ő r i t e e n d ő k e t 
nem végez. E r r e u g y a n i s n incs ide je . H e t v e n ö t s z á z a l é k a a 
h a t á s k ö r ű k b e u t a l t d o l g o k n a k olyan, ami minden e g y é b 
lehet, c s a k nem r e n d é s z e t i s z o l g á l a t . 

S b á t r a n e l m o n d h a t j u k , h o g y h a nem v o l n a á l lami 
c s e n d ő r s ó g ü n k a g o n o s z t e v ő k , a g a z e m b e r e k ü ldözésére , a 
n y o m o z á s o k r a , a k k o r M a g y a r o r s z á g o n n y i i t o r s z á g ú t o n 
f é n y e s n a p p a l ö l n é n e k , r a b o l n á n a k . 

í g y c s a k a v á s á r i t o l v a j l á s o k , z s e b m e t s z é s e k , c s a l á s o k , 
hamis k á r t y á s o k , b e s u r r a n ó t o l v a j l á s o k s tb . s tb . nemei v i-
r á g z a n a k a b ű n t é n y e k n e k , a m e l y b e n , a l a p o k s z e r i n t , a 
r e n d ő r s é g . e r é l y e s e n " n y o m o z . Mi h o z z á t e s s z ü k , ha r á é r . . . 

(Folyt, köv.) 

A jog- és pénzügyi bizottságból 
Örömmel j e g y e z z ü k fel, h o g y a j o g - ós p é n z ü g y i b izot t-

s á g e hé ten t a r t o t t ü lése iben a b i z o t t s á g t a g j a i s z é p szám-
ban j e l e n t e k m e g . A k e d d i ós s z e r d a i ü léseken V e c s e y I m r e 
f ő j e g y z ő e lnököl t . 

A s z e r v e z e t i s z a b á l y z a t o t t á r g y a l t a v o l n a első s o r b a n 
i s a b izot t ság , d e m i v e l a b i z o t t s á g t a g j a i k é s ő n k a p t á k m e g a 
j a v a s l a t o t , e n n e k t á r g y a l á s á t n o v e m b e r 10-ére h a l a s z t o t t á k . 

S t e g m ü l l e r Á r p á d ós t á r s a i p a n a s z o s í r á s t k ü l d t e k a 
b e l ü g y m i n i s z t e r h e z , a m e l y b e n e l m o n d j á k , h o g y a város i 
m é r n ö k i h i v a t a l t i s z t v i s e l ő i az ő k á r o s o d á s u k k a l m a g á n 
m u n k á k a t v á l l a l n a k . A b e l ü g y m i n i s z t e r i d e v o n a t k o z ó le ira-
t á n a k i s m e r t e t é s e u t á n a b i z o t t s á g a b b a n á l l a p o d o t t m e g , 
h o g y ezen k é r d é s f e l e t t a k k o r f o g h a t á r o z n i , h a a s z e r v e -
zeti s z a b á l y z a t o t t á r g y a l j a . 

A s z o c i á l i s t á k e g y n é p g y ü l ó s ü k e r ő s h a n g ú határo-
z a t á t m e g k ü l d t é k a t a n á c s n a k . A v a s t a g h a n g ú h a t á r o z a t o t 
a b i z o t t s á g el itél i ós k i m o n d j a , h o g y a v á r o s ezentú l is meg-
tesz m i n d e n t a r r a nézve, h o g y a s z e g é n y n é p b o l d o g u l j o n . 

A S imonf fy-utca i b é r h á z a k j ö v e d e l m é t a j o g - és p é n z -
ü g y i b i z o t t s á g az ép i tós k ö l t s é g e i r e f e l v e t t a l a p o k tör lesz-
t é s é r e k í v á n j a f o r d í t a n i . 

A g á z g y á r i t i s z t v i s e l ő k a r r a k é r i k a v á r o s t , h o g y n y u g -
d í j i g é n y ü k s z o l g á l a t i i d e j ü k m e g k e z d é s é t ő l s z á m i t t a s s é k . 
A b i z o t t s á g a k é r e l m e t t e l j e s í t e n i j a v a s o l j a . 

N y i t r a v á r m e g y e f e l i r a t o t i n t é z e t t a s a j t ó t ö r v é n y mó-
d o s í t á s a t á r g y á b a n a k é p v i s e l ő h á z h o z oly i r á n y b a n , h o g y 
az ü g y é s z g y a k o r o l j o n e l ő z e t e s c e n z ú r á t a n e m z e t i s é g i s a j -
tóval s z e m b e n , t o v á b b á a z t a j á n l j a , h o g y az i lyen n e m z e t i 
sógi i z g a t á s b ü n t e t t e s s é k k ö z ö n s é g e s f o g h á z z a l . Kassa me-
r é n y l e t n e k t a r t j a az e lőzetes c e n z ú r á t , d e a f o g h á z b ü n t e -
t é s t p á r t o l j a . A b i z o t t s á g N y i t r a v á r m e g y e f e l i r a t á n a k c s a k 
a z t a r é s z é t p á r t o l j a , mely a n e m z e t i s é g i i z g a t á s o k a t kö-
z ö n s é g e s f o g h á z b ü n t e t é s s e l k í v á n j a s ú j t a n i . 

A b i z o t t s á g a s i k e t n é m a i n t é z e t n e k az I s p o t á l y l a p o a o n 
7 0 0 li öl t e r ü l e t e t e n g e d át, d e e g y é b s e g é l y b e n az intéze-
te t nem részes i t i . 

Hirek 
— A H o r t o b á g y h a s z n o s í t á s a . A H o r t o b á g y hasz-

n o s í t á s a ü g y é b e n ö s s z e h í v o t t tanácsü lés , m e l y e n W e s z p r é m y 
Zol tán f ő i s p á n e l n ö k ö l t , e l f o g a d t a a K i r á l y Gyula t a n á c s -
nok hasznos í tás i j a v a s l a t á t é s ezen j a v a s l a t o t p á r t o l ó l a g 
t e r j e s z t i a k ö z g y ű l é s e lé . 

— B e i k t a t á s . Gróh F e r e n c k i s p r é p o s t , k a n o n o k o t f. 
hó 11 -én i k t a t t á k be n a g y ü n n e p s é g e k k ö z ö t t p l é b á n o s i hi-
v a t a l á b a . A z u j p a p az első p i l l a n a t b a n m e g n y e r t e a híve-
ket , j ó s á g o s l e l k é n e k n y i l a t k o z a t a i b ó l m e g t u d t u k , h o g y 
m i n t a b é k e és s z e r e t e t e m b e r e j ö t t v á r o s u n k b a mun-
káln i a hi té let k e r t j é t . Örömmel , t i s z t e l e t t e l ü d v ö z ö l j ü k az 
u j p r é p o s t - k a n o n o k p l é b á n o s u r a t , k í v á n v a , h o g y l e l k i p á s z -
t o r m u n k á s s á g a l e g y e n á ldásos . 

— A t i s z á n t ú l i e v . r e f . e g y h á z k e r ü l e t a h é t e n t a r -
t o t t a évi k ö z g y ű l é s é t n a g y é r d e k l ő d é s mel le t t . A k ö z g y ű -
lés s z á m o s ü d v ö s h a t á r o z a t o t h o z o t t é s a je len v o l t a k a 
l e g n a g y o b b b u z g a l o m m a l i n t é z t é k az e g y h á z és i s k o l á k 
ü g y e i t . 

— F e l h í v á s é p í t k e z ő k h ö z é s s z ő l l ő t e l e p i t ő k h ö z . 
A v á r o s i m u z e u m é r d e k é b e n . S a j n á l a t t a l t a p a s z t a l j u k , h o g y 
á r k o k ós f u n d a m e n t u m he lyek ása tása , k ö l ö n ö s e n p e d i g 
s z ő l l ó f ö l d e k f o r g a t á s a a l k a l m á v a l t e m é r d e k r é g i s é g kal ló-
dik el ós s e m m i s ü l meg. S o k s z o r e z e k n e k a n y a g i é r t é k ü k 
c s e k é l y u g y a n , de t u d o m á n y o s s muzeumi b e c s ö k annál 
n a g y o b b . A z e l k a l l ó d á s t r é s z i n t az okozza, h o g y a m u n k á -
s o k n a k nincs s e m m i é r z é k ü k e r é g i t á r g y a k i r á n t ; r é s z i n t 
p e d i g , h o g y f e l ü g y e l e t , v a g y m e g f e l e l ő u t a s i t á s és tanáv.s 
n é l k ü l v é g e z i k a fö ld f o r g a t á s á t . Azza l a k é r é s s e l f o r d u l u n k 
t e h á t a d e b r e c z e n i és Debreczen v i d é k i é p í t k e z ő k h ö z , építő-
v á l l a l k o z ó k h o z . m i n d e n e k f e l e t t p e d i g a sző l lő t t e l e p i t ő k -
höz, h o g y s z í v e s k e d j e n e k m u n k á s a i k a t az e s e t l e g t a l á l a n d ó 
r é g i s é g e k m e g ó v á s á r a , a z o k n a k a f ö l d t u l a j d o n o s h o z v a l ó 
b e c s ü l e t e s b e s z o l g á l t a t á s á r a buzdí tani . Á l t a l á b a n s z í v e s k e d -
j e n e k figyelemmel k i s é r n i azok m u n k á j á t e b b e n a t e k i n t e t -
ben is. Sót k é r j ü k a z t is, h o g y h a ő s k o r i l a k ó h e l y e m l é k e i 
( t ü z p a d o k , e d é n y e k , vas- v a g y b r o n z e s z k ö z ö k ) és m e l l é k l e -
tem s í r o k k e r ü l n e k elő, a z o k r ó l m u z e u m u n k a t é r t e s í t e n i ne 



A V Á R O S . 

t e r h e l t e s s n e k . A város i m u z e u m , a m e n n y i b e n az ő s k o r i te-
lepek, t e m e t ő k s z a k s z e r ű f ö l t á r á s a n é m i l e g k é s l e l t e t n é a 
r i g o l i r o z á s t , a n n a k k ö l t s é g e i t t e r m é s z e t e s e n v i se ln i f o g j a 
Sót é r t é k e s e b b t a l á l t r é g i s é g e k e t , h a a z o k a t nem v o l n a 
h a j l a n d ó a t a l á l ó a j á n d é k u l á t e n g e d n i , i l ló á r o n m e g is 
v á s á r o l j u k . — A város i m u z e u m i g a z g a t ó s á g a . 

— C s o k o n a i - k ö r e s t é j e . A C s o k o n a i - k ö r f. ho 17-én, 
C s o k o n a i V i t é z Mihá ly s z ü l e t é s e n a p j á n d. u. 5 ó r a k o r az 
„ A r a n y - B i k a " d í s z t e r m é b e n ünnepi f e l o l v a s ó ü l é s t t a r t . : 
Be lépt i-d í j s z e m é l y e n k é n t 1 k o r o n a , d i á k - j e g y 2 0 fillér. 
B e l é p t i - j e g y v á l t h a t ó , v a g y t a g u l j e l e n t k e z h e t n i : Tóth Béla I 
köri p é n z t á r o s g y ó g y s z e r t á r á b a n , v a g y ü lés e lő t t a p é n z -
tárnál . M ű s o r : Nyi tány. Csokonai d a l l a m o k b ó l öaszeáll i- j 
t o t t a Rácz K á r o l y ; e l ő a d j a : a Rácz K á r o l y z e n e k a z a . 2 Meg-
n y i t ó beszéd. M o n d j a : Géresi Kálmán, a Csokonai-kör e lnöke. 
8 A t i h a n y i e k h ó h o z . F é r f i k a r r a á t í r t a Mácsai Sándor ; elő-
a d j a a v á r o s i d a l e g y l e t . 4. M a g á n o s s á g h o z . I r t a C s o k o n a i ; 
s z a v a l j a : L u k á c s J u l i s k a úrnő, a városi s z í n h á z m ű v é s z -
nője . 5. A d e b r e c z e n i l u n á t i k u s . I r t a ós f e l o l v a s s a : dr . Csű-
r ö s F e r e n c z . a C s o k o n a i - k ö r v á l a s z t m á n y i t a g j a . 6. Csoko-
nai szól. Köl temény, i r t a és f e l o l v a s s a : Oláh Gábor, a Cso-
k o n a i - k ö r t a g j a . 7. A c s i k ó b ő r ö s k u l a c s h o z . F é r f i k a r r a át-
í r t a Mácsai S á n d o r ; e l ő a d j a a v á r o s i dalegylet. . 

— A k e r e s e t i a d ó . A z 1905-ik évi III. o s z t á l y ú k e r e s e t i 
a d ó k i v e t é s i l a j s t r o m o k e l k é s z ü l v é n , a z J 8 8 3 . é v i XL1V-
t. c. 16. §-a é r t e l m é b e n fo lyó évi n o v e m b e r hü 15. n a p j á t ó l 
n o v e m b e r h ó 23-ik n a p j á i g a város i a d ó h i v a t a l b a n 8 napi 
k ö z s z e m l é r e l e sznek k i t é v e . Miről a t . adóf ize tő k ö z ö n s é g 
oly fe lh ívássa l é r t e s í t t e t i k , h o g y ezen l a j s t r o m o k a t emli 
t e t t he lyen a h i v a t a l o s ó r á k i d e j e a l a t t b á r m i k o r t e k i n t s é k 
m e g és h a a k i v e t é s ellen a l a p o s k i f o g á s u k v o l n a : felszóla-
l á s a i k a t a v á r o s i a d ó ü g y o s z t á l y n á l 1 5 n a p a l a t t a n n y i v a l is 
i n k á b b a d j á k be, mive l az e t á r g y b a n k é s ő b b b e é r k e z ő pa-
n a s z o k f i g y e l e m b e v é t e t n i nem f o g n a k . Debrecen, 1 9 0 6 évi 
n o v e m b e r h ó 14-én. A v á r o s i a d ó ü g y o s z t á l y . 

— A B o c s k a y s z o b o r b i z o t t s á g k e d d e n d é l e l ő t t 
W e s z p r ó r a y Zol tán f ő i s p á n e l n ö k l e t e a l a t t ü l é s t ta r-
tot t , m e l y e n m o s t m á r v é g l e g e s e n e l h a t á r o z t á k , h o g y e hó 
25-én d é l e l ő t t 10 ó r a k o r a C s o k o n a i - k ö r f e l o l v a s ó ü l é s t 
t a r t , 12 ó r a k o r p e d i g a s z o b r o t l e lep lez ik . Ez ünnepsé-
g e k r e az e g y h á z k e r ü l e t e k e t , Ha jdú m e g y é t , a h a j d ú váro-
s o k a t , a m e g y e i k ö z s é g i skolái t , v é g ü l a h i v a t a l o k a t és tes-
t ü l e t e k e t h í v t á k m e g . Az e m l é k - k e r t b e c s a k b e l é p ő j e g y -
g y e i l e h e t b e m e n n i . Délután 1 ó r a k o r az , A n g o l K i r á l y n ő " 
d í s z t e r m é b e n b a n k e t t lesz, 

— E l v i j e l e n t ő s é g ű h a t á r o z a t o k i p a r ü g y e k b e n . Ke-
r é k g y á r t ó i p a r o s o k k u t k e r e k e k és k u t k o s z o r u k e lóá l l i tá sá 
v a l is f o g l a l k o z h a t n a k a k e r e s k . m i n i s z t e r d ö n t é s e szer int . 
U g y a n c s a k a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r m o n d o t t a ki , h o g y 
m e g r e n d e l é s e k á t v é t e l e v é g e t t n y i t o t t fiók-üzletve i p a r -
i g a z o l v á n y adható, a z o n b a n a n e m h e l y b e n l a k ó iparos, 
v a g y m e g b í z o t t j a a f o g y a s z t ó k f e l k e r e s é s é v e l m e g r e n d e l é s e -
k e t n e m g y ű j t h e t Az i p a r t e s t ü l e t i k ö z g y ű l é s h a t á r o z a t a i 
nem oly i p a r h a t ó s á g i - h a t á r o z a t o k , a m e l y e k r e a t ö r v é n y b e n 
m e g á l l a p í t o t t 15 napi f ö l e b b e z é s i h a t á r i d ő v o n a t k o z i k . 
I p a r h a t ó s á g i t e l e p e n g e d e l e m h e z k ö t ö t t i p a r t e l e p e k enge-
d é l y e z é s é n é l a n n a k a k é r d é s n e k e l b í r á l á s a , v á j j o n a k é r d é s e s 
i p a r t e l e p l é t e s í t é s e esetén a t e l e p t u l a j d o n o s k ö t e l e z e n d ő - e 
a m e g f e l e l ő s z a b v á n y n y i l a t k o z a t k i á l l í t á s á r a , v a g y sem, 
nem a k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g , hanem az i l l e t é k e s ipar-
h a t ó s á g h a t á s k ö r é b e t a r t o z i k . 

— N ö v é n y m a g v a k é l e t t a r t a m a . E g y n é m e t s z a k l a p 
é r d e k e s a d a t o k a t k ö z ö l a n ö v é n y m a g v a k é l e t t a r t a m á r ó l . 
A l p h o n s e d e Candolle, a h i re s f r a n c i a t u d ó s 1 8 4 6 b a n 
3 6 8 f a j t a n ö v é n y m a g v a t v i z s g á l t m e g , m i u t á n a z o k a t 14 
e s z t e n d ő n k e r e s z t ü l viz- és f é n y m e n t e s h e l y e n e l z á r v a tar-
t o t t a . V i z s g á l a t a i s z e r i n t k i t ű n t , h o g y a 3 6 8 f a j t á b ó l c s a k 
I 7 t a r t o t t a m e g c s i r a k é p e s s é g é t . E g y m á s i k f r a n c i a bota-
n i k u s , B e c q u e r e l Pál, 5 5 0 f é l e f a j t á t v i z s g á l t m e g . A s o k 
é v v e l a z e l ő t t e l r a k t á r o z o t t n ö v é n y m a g v a k a t e lőször s ter i-
l izá l t v i z b e n j ó l m e g m o s t a , a z u t á n p e d i g n e d v e s g y a p o t b a 
t a k a r v a , ü v e g b u r o k b a z á r t a ós 2 8 fok m e l e g s é g m e l l e t t 
c s i r á z t a t t a Ily m ó d o n m e g á l l a p í t o t t a , h o g y 9 0 h ü v e l y e s 

v e t e m ó n y b ó l 18 f a j t a , a m e l y e k k ö z ü l k e t t ő m á r 8 0 ' 
d ó s volt, c s i r á t h a j t o t t . B e c q u e r e l e z t a j e l e n s é g e t azz_ 
m a g y a r á z z a , h o g y a h ü v e l y e s v e t e m é n y e k e g y r é s z t k e m é n y 
b u r o k b a v a n n a k t a k a r v a , m á s r é s z t p e d i g n a g y o n k e v é s 
b e n n ü k az o x i d á c i ó r a a l k a l m a s t a r t a l é k a n y a g . 

Szerkesztői üzenetek. 
Tisztviselő. Hozzánk intézett soraidra mai vezető cikkelyünk-

ben válaszolunk: Kétségeidet az abban foglaltak el fogják oszlatni. 
Megjegyezzük még külön is, hogy a mi törekvésünk oda irányul, hog) 
a fizetésrendezés még 1907 január 1-től kezdődő haiálylyaí szavaz-
tassák meg. 

Sz. K. Anyaghalmaz miatt nem közöltem !e az érdekes cikkelyt. 
Legközelebb nyomdába kerül. Üdvözlet és köszönet. 

Érdeklődő. A szervezeti szabályzatot, — mint a helyi lapok-
ban is olvasható — november 19-én tárgyalja a jog- és pénzügyi 
bizottság. A javaslaiból egy példányt szívesen adunk, ha szerkesztő-
ségünkbe be méltóztatik fáradni. 

K. S. Felelős szerkesztőnk a hivatalos órák alatt szívesen látja. 
Másik kérdésére ez alkalommal csak annyit izenünk, hogy az eszme 
nagyon szép, de nem időszerű. 

Dr. Karsai Sándor. Budapest. A lapot megkaptuk, csere-
példányt indítottunk. 

Hajdú vármegye és Debrecen sz. kir. < főispánja. 

Pályázati hirdetmény. 
Debreceu sz kir . v á r o s t ö r v é n y h a t ó s á g á n á l e g y házi 

p é n z t á r i t i sz t i és e g y p o l g á r i b iztosi á l l á s f o g az a l á b b i ha-
t á r i d ő l e j á r t a u t á n t a r t a n d ó l e g k ö z e l e b b i r e n d e s k ö z g y ű l é -
sen v á l a s z t á s u t j á n betö l te teni . 

A házi p é n z t á r i t i sz t i á l l á s 1 5 0 0 n a k o r o f i z e t é s b ő l és 
3 0 0 k o r o n a l a k á s p é n z b ő l , a p o l g á r i biztosi á l l á s évi 1 4 0 0 K 
fizetésből és 2 0 0 k o r o n a l a k á s p é n z b ő l á l ló j a v a d a l m a z á s s a l 
van e g y b e k ö t v e 

Felhívom m i n d a z o k a t , k i k ez á l l á s o k r a p á l y á z n i k í -
v á n n a k , h o g y a m i n ő s í t é s t i g a z o l ó o k m á n y o k k a l f e l s z e r e l t 
p á l y á z a t i k é r v é n y ü k e t hozzám, m i n t a k i j e l ö l ő választmány-
e l n ö k é h e z f o l y ó évi n o v e m b e r hó 2 5 . n a p j á n a k d é l e l ő t t 1 2 
ó r á j á i g a n n y i v a l is i n k á b b b e n y ú j t s á k , m a r t a k é s ő b b e n 
é r k e z ő p á l y á z a t i k é r v é n y e k figyelembe v é t e t n i nem f o g n a k . 

Ez a l k a l o m m a l a v á l a s z t á s f o l y t á n e s e t l e g m e g ü r e s e -
d e n d ő á l l á s o k r a p á l y á z a t n y i t t a t i k . 

Debrecen, 1 9 0 6 n o v e m b e r 6. 
W e s z p r é m y Zoltán, 

főispán. 
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Pályázati hirdetmény. 
Debreceu sz k i r . v á r o s t ö r v é n y h a t ó s á g á n a k az a l á b b i 

h a t á r i d ő l e j á r t a után t a r t a n d ó l e g k ö z e l e b b i r e n d e s k ö z g y ű -
lésen e g y s z á m v e v ő s é g i s z á m t i s z t i á l lás f o g v á l a s z t á s u t j á n 
be tö l te tn i . 

E z e n á l lá s é v i 1800 k o r o n a fizetésbői ós évi 3 0 0 ko-
r o n a l a k á s p é n z b ő l á l ló j a v a d a l m a z á s s a l van e g y b e k ö t v e . 

F e l h í v o m m i n d a z o k a t , k i k e r r e az á l l á s r a pá lyázni kí-
v á n n a k , h o g y az 1883. évi I. t . -c ikk 1 7 . § - á b a u k ö r ü l i r t mi-
n ő s í t é s t i gazo ló o k m á n y a i k k a l f e l s z e r e l t k é r v é n y ü k e t hoz-
zám, m i n t a k i j e l ö l ő v á l a s z t m á n y e lnökóhoz fo lyó évi nov. 
hó 2 5 n a p j á n a k d é l e l ő t t 12 ó r á j á i g a n n y i v a l is i n k á b b 
n y ú j t s á k be, m e r t a k é s ő b b e n é r k e z ő pá lyázat i k é r v é n y e k 
figyelembe vétetni n e m f o g n a k . 

E z a l k a l o m m a l a v á l a s z t á s f o l y t á n e s e t l e g m e g ü r e s e d ő 
á l l á s o k r a i s p á l y á z a t h i r d e t t e t i k . 

Debrecen,. 1 9 0 6 nov. 10. 
Wéstzprémy Zoltán, 

főispán 


